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            Studije Izvorni članak UDK 1(497.5) doi: 10.21464/fi36108 Primljeno 11. 10. 2015. Ljudevit Fran Ježić Sveučilište u Zagrebu, Filozofski fakultet, Ivana Lučića 3, HR–10000 Zagreb [email protected] O pojmu hrvatske filozofije 1 Sažetak U članku se snova pokušava rasvijetliti u kojem bi smislu pojam hrvatske filozofije mogao biti sporan, a u kojem je smislu ipak nesporan. On se ne može čisto filozofijski utemeljiti jer je filozofiji nebitno koje je narodnosti ili jezika onaj koji filozofira, a bitno jedino da i kako filozofira. Stoga su pojmovi kao francuska ili njemačka filozofija u jednakoj mjeri sporni kao i hrvatska filozofija. Razinskim razlikovanjem znanstvenoga bavljenja filozofijskom baštinom – usporedivoga s radom antičkih biografa, doksografa, izlagatelja filozofskih na- zora (αἱρέσεις) i pisaca povijesti »sljedova, loza« filozofa učitelja i učenika (διαδοχαί) – s jedne strane, i filozofiranja samoga s druge, našim pojmovima »nacionalnih filozofija« mo- žemo pridati smisleno znanstveno mjesto unutar kulturnopovijesnih studija, kakvi su povi- jest nacionalnih književnosti ili umjetnosti. A tada, iz vidokruga složene višejezične hrvatske kulture postaje jasnim zašto filozofijska djela naših latinista, kao i novijih filozofskih pisaca na hrvatskome, pripadaju pojmu hrvatske filozofije ili »philosophiae Illyricae«. Ključne riječi nacionalna filozofija, hrvatska filozofija, grčka filozofija, njemačka filozofija, hrvatski lati- nisti, hrvatska kultura, hrvatski jezik, latinski jezik, lingua Illyrica Zanemarujući moguću nesklonost da se uopće govori o ovoj osjetljivoj temi, kao i sve moguće pokušaje da se pokaže u kojem sve smislu ne možemo go- voriti o »hrvatskoj filozofiji« (što sve ona nije), neka ovdje bude riječ o jesnoj strani pitanja: u kojem smislu možemo govoriti o »hrvatskoj filozofiji«, tj. odakle potječe ili kamo pripada njen pojam? 2 1 U temelju je ovoga rada izlaganje koje je auk- tor održao na VII. Mediteranskim korijenima filozofije (Split, 4.–6. travnja 2013.). Posebnu zahvalu na poticajima za promišljanje ove teme dugujem svojim profesorima Branku Despotu i Erni Banić-Pajnić. 2 Moglo bi se u vezi s time uputiti na prve ra- dove zbornika Otvorena pitanja povijesti hr- vatske filozofije (gl. ur. Pavo Barišić; Zagreb: Institut za filozofiju, 2000.), koji kao prvo otvoreno pitanje iznose pitanje značenja »hr- vatske filozofije« i smisla proučavanja njene povijesti, a među njima posebno na radove Franje Zenka (»Problem nacionalne filozo- fije«, str. 23–32), Pave Barišića (»Povijest filozofije između nacionalnoga i regionalno- ga značenja«, str. 33–47) i Line Veljaka (»O metodi istraživanja nacionalne filozofijske baštine«, str. 61–68). 
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IzvorničlanakUDK1(497.5)doi:10.21464/fi36108Primljeno11.10.2015.


LjudevitFranJežićSveučilišteuZagrebu,Filozofskifakultet,IvanaLučića3,HR–10000Zagreb 

[email protected]

Opojmuhrvatskefilozofije1

SažetakU članku se snova pokušava rasvijetliti u kojem bi smislu
pojam hrvatske filozofije mogao biti sporan, a u kojem je smislu
ipak nesporan. On se ne može čisto filozofijski utemeljiti jer je
filozofiji nebitno koje je narodnosti ili jezika onaj koji
filozofira, a bitno jedino da i kako filozofira. Stoga su pojmovi
kao francuska ili njemačka filozofija u jednakoj mjeri sporni kao i
hrvatska filozofija. Razinskim razlikovanjem znanstvenoga bavljenja
filozofijskom baštinom – usporedivoga s radom antičkih biografa,
doksografa, izlagatelja filozofskih na-zora (αἱρέσεις) i pisaca
povijesti »sljedova, loza« filozofa učitelja i učenika (διαδοχαί) –
s jedne strane, i filozofiranja samoga s druge, našim pojmovima
»nacionalnih filozofija« mo-žemo pridati smisleno znanstveno mjesto
unutar kulturnopovijesnih studija, kakvi su povi-jest nacionalnih
književnosti ili umjetnosti. A tada, iz vidokruga složene
višejezične hrvatske kulture postaje jasnim zašto filozofijska
djela naših latinista, kao i novijih filozofskih pisaca na
hrvatskome, pripadaju pojmu hrvatske filozofije ili »philosophiae
Illyricae«.


Ključneriječinacionalnafilozofija,hrvatskafilozofija,grčkafilozofija,njemačkafilozofija,hrvatskilati-nisti,hrvatskakultura,hrvatskijezik,latinskijezik,lingua
Illyrica


Zanemarujućimogućunesklonostdaseuopćegovorioovojosjetljivojtemi,kaoisvemogućepokušajedasepokažeukojemsvesmislunemožemogo-voritio»hrvatskojfilozofiji«(štosveonanije),nekaovdjebuderiječojesnojstranipitanja:ukojemsmislumožemogovoritio»hrvatskoj
filozofiji«, tj.odaklepotječeilikamopripadanjenpojam?2

1

Utemeljujeovogaradaizlaganjekojejeauk-torodržaonaVII.
Mediteranskim korijenima
filozofije(Split,4.–6.travnja2013.).Posebnuzahvalu na poticajima za
promišljanje oveteme dugujem svojim profesorima
BrankuDespotuiErniBanić-Pajnić.

2

Moglobiseuvezistimeuputitinaprvera-dovezbornikaOtvorena pitanja
povijesti hr-vatske filozofije(gl.ur.PavoBarišić;Zagreb:

Institut za filozofiju, 2000.), koji kao
prvootvorenopitanjeiznosepitanjeznačenja»hr-vatskefilozofije«ismislaproučavanjanjenepovijesti,
a među njima posebno na radoveFranje Zenka (»Problem nacionalne
filozo-fije«, str. 23–32), Pave Barišića
(»Povijestfilozofijeizmeđunacionalnogairegionalno-gaznačenja«,str.33–47)iLineVeljaka(»Ometodi
istraživanja nacionalne filozofijskebaštine«,str.61–68).

http://dx.doi.org/10.21464/fi36109mailto:[email protected]
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Dasenebismopogubiliumnoštvusporovakojisupratilipojamhrvatskefi-lozofije,akojisenisuuvijekvodiliizčistofilozofijskihpobuda,3potrebnojeodmahnapočetkuuzdićinašepitanjenaprimjerenurazinutegatakouopćiti daserazmatrakaopitanjeosmislugovorenjaobilokojojodtzv.»nacional-nihfilozofija«(francuskoj,njemačkoj,talijanskoj,japanskojitd.)iobiloko-jojodonih»filozofija«kojenemožemozapravozvati»nacionalnima«,iakosečestonjimapostavljajuuzbok,akakvesu(starovjekovna)grčka,(srednjo-vjekovna)
arapska ili (srednjovjekovna i novovjekovna) latinska.Ne
samoHrvatimakaokakvojneobičnoj
iznimcinegosvakomunarodupodjednakomoglobisepostavitipitanjeotomeukojemsesmislumožerećidajenešto»njegova«filozofijailifilozofijanjegovanarodailiunjegovojzemlji.


»OdaklefilozofijauHrvatskoj,uNjemačkoj,uEngleskoj,uGrčkoj.Načudninačingovorise,uizvjesnomesmisluspravom,o‘engleskomeempirizmu’,‘francuskomeprosvjetiteljstvu’,‘nje-mačkomeidealizmu’,noipak,filozofijaočiglednonijefilozofijapotome,jerbibilaengleska,francuskailinjemačka.«4


Odaklenampojmovinjemačkeilifrancuskefilozofije,ikojimpravomrabi-motakvepojmove?Dasejevećtradicionalnouhodalogovoritionjemačkojifrancuskojfilozofiji,stojikaočinjenica,ačinjenicajeidasesvevišegovorioindijskoj,kineskojijapanskojfilozofiji,kaoiopojednimfilozofijamasvihvećih
ilimanjiheuropskihnaroda(iazijskih,pa
iafričkih).Takvipojmovinailazenaraširenuiplodnuporabu.Pitanjeje:kakvimseonipravomrabeiukojemsesmislugovoriofilozofijipodtimpojmovima?Rabećiizraze»grčkafilozofija«,»njemačkafilozofija«ili»hrvatskafilozo-fija«,miopojmljujemo(pretvaramoupojmove)trisuda:»(Neka)filozofijajegrčka.«,»(Neka)filozofijajenjemačka.«i»(Neka)filozofijajehrvatska.«5 Pitanjejenatemeljučegaimamopravopovezatiutakvusudupojampredika-ta(npr.njemački)spojmomsubjekta(filozofija)?Jelimogućedatobudenatemeljunekogačistounutarfilozofijskogarazloga,razlogaizfilozofijesame,ilitifilozofijeodvojeneodkulturnopovijesnihstudija?Nijenesuvislosumnja-tijelitomogućeilitočakodlučnozanijekati.Utomesmislutrebamouvijekimatipredočimakaodvojbu,nesamopitanjekakvoje:»Kojimsepravomgovorionekomekaohrvatskomefilozofu,apogotovoiokakvojhrvatskojfilozofiji?«,negoujednoiovakvopitanje:»Kojimbisepravomfilozofijskispisiifilozofipo
filozofiji
samojuopćesmjelinazivati‘francuskima’,‘nje-mačkima’ili‘engleskima’?«Štoviše,kadsedvojbaozbiljnijepostavi,neizmičejojnipojam»grčkefi-lozofije«.Unatočstarogrčkomuizrazu,pojam»filozofija«mnogimavišenekažedavučestarogrčkoporijeklojernemajuklasičnenaobrazbe.Naprotiv,filozofijasamainanovosamonikla,nekazavšinamništoosvojemmogućemhellēnstvu,njemstvuilihrvatstvu,uputilabinasuprotivnomepravcu:dani-kakvafilozofijakao
filozofijanemožebitinisamogrčkanisamonjemačkanisamohrvatska,negodaonakaotakvamoramoćizaživjetiusvakojsrediniisvakomenaroduukojemseprobudiživapotrebazanjom,azatoiprogovoritinjegovimjezikom.Izovakvaslijedamisliproizlazidapojam»hrvatskefilozofije«nijefilozofij-skipojam,negoje,kaoisvidrugispominjani,kulturnopovijesni
pojam
kojiseodnosinafilozofijukaodiokulturnepovijesti.Onsezatonemožezasnovatininakakvimčistounutarfilozofijskimrazlozima,alise
isto
takonikakvimtakvimrazlozimanemoženiopovrćipotrebazanjim.Štosesadržajapojmatiče,onćeseodreditipremapredmetimakojipotpadajupodnjegovdomet,akojisutopredmeti,odreditćesepremahrvatskojkulturnojpovijesti.
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Ništoodrečenoganepredstavljanikakvunovinu,nikodnasnikoddrugihnaroda,negoseto,akoseizrijekominekaže,ipakstalnopretpostavlja.UstarojGrčkoj,kulturufilozofiranjauživoipisanjafilozofijskihdjelavjernojepratilarazvijenakulturafilozofskebiografije,doksografije,prikaza»cjelovi-tihfilozofskihsustavailinazora«(αἱρέσεις)pai»sljedovaučiteljāiučenikāufilozofiji«(διαδοχαί),štovećpredstavljapočetakpisanjapovijestifilozofije.Takvimsuseštivomslužilitijekomdugepovijestipovratnoisamifilozofi,6 a
imi se danas njime služimopopotrebi koju ono
ispunjava.Najpoznati-jinamje takavpisacDiogenLaertij jer
jenjegovodjelo izuzetnopo tomešto
jeočuvanoucijelosti.Nitkonjeganećenazvati»filozofom«,aninje-govovrijednodjelo»filozofijom«.Nasamomepočetkuprveknjigenjego-vadjelastojida»nekikažudajedjelofilozofije[ilibavljenjefilozofijom]otpočelokodbarbara«,ameđuspomenutim»nekima«nalazimoizaslužnaDiogenova
prethodnika Sōtiōna, na kojega se inače sâmDiogen
ugledao.»Oneodkojih je
filozofijaotpočela«predstavljajukodPerzijanacaΜάγοι(»magi«),kodBabylōnacaiAssyracaΧαλδαίοι(tzv.»Kaldejci«),kodIndija-caΓυμνοσοφισταί(gimnosofisti,dosl.»nagisofisti«),akodKeltaΔρυΐδαιiliΣεμνόθεοι(druidiili»onikojihsubogovivisokoštovaniilisveti[σεμνοί]«).Diogensesâm,doduše,ograđujeodtakvihtvrdnjajerzapočinjanjefilozofijetrebapripisatiHellēnima,odkojihjepoDiogenupotekaoisâm»ljudskirod«.Ipak,
on se ne žaca porabiti sklop riječi kakav je »filozofijaEgipćana«
(ἡ τῶν Αἰγυπτίων
φιλοσοφία),dakle,ponašemizvodu,porabiti(kulturnopovi-jesni)pojam»egipatskefilozofije«.7SlijedećinačeloSōtiōnovarazvrstavanja

3

Takvejenaravibiosporukojemsejetrebaloopravdati da se pojam
»hrvatske
filozofije«uopćeimarabitisamostalnoineovisnoopoj-mu»jugoslavenskefilozofije«(usp.spomenu-tiZenkovrad,str.24–26,također:Zenko,F.,2007.).MlađimnaraštajimakojinisuosobnosvjedočilitakvimpreviranjimaudrugojJugo-slaviji,akojimapripadaipisacovihredaka,u
tome smislu (o oprjeci »hrvatske« i
tzv.»naše«[praksisovske]filozofije)mnogokažedokumentarno dragocjen
zbornik Hrvatska filozofija u prošlosti i
sadašnjosti.Onsadržireferate koji su održani na simpoziju 3. i
4.ožujka1968.,akojisuugledalisvjetlodananakonsvihumjetnihprepreka
tek1992.
(ur.ZlatkoPosavac;Zagreb:Hrvatskofilozofskodruštvo,1992.).Kontekst
i značenjezborni-karječitoopisujenjegovupornipriređivač
isâmsudioniksimpozija–ZlatkoPosavac–usvojem»Uvodu«zvučnoganaslova»Uskra-ćivanjepravanapovijesthrvatskefilozofije«.Kadbismosedanasnaivnozapitalizaštobiitkoonemogućavaodaseobjavereferatiiona-kopoznataidobroposjećenasimpozija,Po-savac
bi nam spremno odgovorio
(»Uvod«,str.20):Akonizbogčegadrugoga,ondazbogonelatinske:verba
volant, scripta manent.4

Despot,B.,1996.,str.240.5

Ako uzmemo da je »grčka filozofija«
pleo-nazam(skovanizizvanfilozofijskihrazloga),kakotoizvodiBrankoDespot(nanav.mj.),ondanamprvisud(pleonastički)glasi»(Sva)filozofijajegrčka.«ili,zornijerečeno,»Philo-


sophia(lat.),falsafa(arap.),philosophie(fr.),Philosophie(njem.),filozofija(hrv.)itd.–sveje
φιλοσοφία (grč.).« Pretpostavka je
pritomdasuizraziipojmovikaoarap.ḥikma(dosl.»mudrost«), njem.
Weltweisheit (»svjetovnamudrost«nasuprot
Gottesgelahrtheit,kakojeuCh.Wolffa iwolffovaca, pa iKanta),
hrv.mudroslovlje(nasuprotbogoslovlje)–akose,naime,vežuuzfilozofiju–svetekvišeilima-nje(ne)uspjeleprevedenicestarogrčkeriječiipojma,apretpostavkajetakođeridanikakoneiskazujusmisaogrčkogapojmafilozofijepoj-movi
izvan kruga europskih baštinikā
staro-grčkekulture,kakvisuskr.darśana(»nazor«,imenica
odkorijenaDRŚ»motriti«,
redovnaoznakazaindijskemisaonesustave–suklad-no tomukako je grč.
αἵρεσις [dosl. »izbor«]oznaka za grčke) i skr.mīmāṃsā (»želja
zaspoznajom«,imenicaoddeziderativaodMAN»misliti,spoznati«,nazivdvajuindijskihbra-hmanističkih
sustava –
tvorbenoznačenjskiusporedivgrč.φιλο–σοφία).Zatobivrijedilo»Φιλοσοφία
je grčka.« i »Darśana je indij-ska.«, ali ne »Kao darśane
(αἱρέσεις), nekesu φιλοσοφίαι indijske.« i »Kao
φιλοσοφίαι(αἱρέσεις),nekesudarśane grčke.«6

Dovoljno je spomenuti da je u HegelovimPredavanjima o povijesti
filozofije
nakonAri-stotelaiPlatōnanajnavođenijiupravoDiogenLaertij.

7

Egipćani nisumorali filozofirati »po
grčki«dabisemnogifilozofiitadaikasnijezanima-
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filozofā po »sljedovima«, »nasljeđima« ili »lozama« (διαδοχαί)
»učiteljā
iučenikā«,Diogenuje(grčka)filozofijaodpočetkaudvostručenajerjeimala»dvaizvora«(δύοἀρχαί):odAnaximandrapotječejonskafilozofija(Ἰωνική),aodPythagoreitalska(Ἰταλική);prvijebioučenikThala,rodomFeničanina(po
nekim izvorima), a drugi učenikSyrijca
Pherekyda.Uvriježenomdio-bomprema»cjelovitimnazorima«(αἱρέσεις),
filozofijase jošmnogo izra-ženije umnogostručuje (Ἀκαδημαϊκή,
Περιπατητική, Κυρηναϊκή,
Κυνική,Μεγαρική,Στωϊκήidr.),nomakakopritommnogolikompostala,ipakostajefilozofijom.8


Dajeinovijimkulturnopovijesnimpojmovimao(nacionalnim)filozofijamamjestounutarkulturnopovijesnihstudija,svjedočinamzapojam»hrvatskefilozofije«jedanodprekretnihdokumenataupovijestiistraživanjahrvatskefilozofije,naime,»Predgovor«prvomubrojuPriloga
za istraživanje hrvatske filozofske
baštine(1975.).NjegajeuprogramatskomeduhunapisaoVladimirFilipović.Kraj»Predgovora«navodimucijelosti:


»‘Prilozi’će–kakorekosmo–ostvarivatisvojzamišljenilikibitiopravdanjesvogaizlaženjabudulipopunjavalionugolemuprazninukojasepokazujekadusporedimopodručjenašepo-vijestiknjiževnosti
ilinašepovijestiumjetnosti,kojasuvišeodjednogstoljećakontinuiranopredmetsvestranihznanstvenihistraživanja.Povijesnofilozofskaistraživanjanašeznačajneba-štinenaovomintegralnomdijelukulturnogživotaostalasudodanasgotovoposvezanemarena,panekatobudepočetakuostvarivanjutevelikezadaćekojusumnoginarodiismnogomanjimimanjemvećodavnaostvariliitakosuusvijetusebesasvojimprilogompredstavili.Mipredtomneostvarenomzadaćomtekstojimo!Oviprilozinekabuduuvodutoznačajnoineistraženopodručjenašegakulturnogživljenja.«9


Premdanavodgovoriisâmzasebe,recimoiizrijekomštoonznači.Hrvatskasejefilozofijatrebalaistraživatipouzorunaistraživanjafilozofskihbaštinaudrugihnaroda
te, što je jošznačajnije,pouzoruna
istraživanjapovijestinašeknjiževnosti
iliumjetnosti.10Onajeturazumljenakaozapostavljen,aneizostavandionašega»kulturnogživljenja«,kaoonajdiokoji,za
razlikuodpovijestiknjiževnostiiliumjetnosti,jošneprateprimjerena»znanstvenaistraživanja«.
Filipovićeva »povijesno filozofska istraživanja«
kulturnopo-vijesnasuistraživanjaposebne povijesne znanosti o
filozofijiizato,pogotovousvojojdugojimukotrpnojprvojfazi,usporedivasantičkimbiografsko-dok-sografsko-»hereziografsko«-»diadohografskim«radom,makakosedanašnjipristuprazlikovaoodondašnjega.Štosesveilitkosesveobuhvaćapodpojmomhrvatskefilozofije,određujemopohrvatskojkulturnojpovijesti,none
izdvojeno,negosagledanousklopuopćekulturnepovijesti.Zatonijemjerodavnokakvukulturuposjedujedanaš-njiprosječniHrvat,anislužiliseklasičnimidrugimjezicimailisamohrvat-skim,amoždapodpritiskomsveviše(zapravo)engleskim,negomjerudajeodgovornapitanjekakvi
sukulturni i duhovnikorijeni
hrvatskoganaroda(kaokulturnezajednice)uopćeihrvatskogaknjiževnogajezikanapose.Većseunašimškolamaučidajehrvatskasrednjovjekovnakulturatropismena
i
višejezična,alištotozanasznači,ikakozatimtoznanjetrebaprimijenitinapitanjeo»hrvatskojfilozofiji«,rijetkokomuidođedopunesvijesti.SvijestotomeudrugačijemjekontekstujasnopokazaoAntePažaninuraduiz1994.pristupivši»povijestihrvatskefilozofije«od»središnjegpitanjapovijestihr-vatskekulture«.Tadajeistaknuo»odfilološkihipovijesnihradova«upravo»djelaRadoslavaKatičićaUz
početke hrvatskih početaka iz1993.iNa isho-dištu. Književnost u
hrvatskim zemljama od 7. do 12. stoljeća
iz1994.godine.«DanadopuniKatičićevuopćukulturnusliku»početakahrvatskihpočetaka«udjelomkojiunjojnaposeimafilozofija,Pažaninsejepozvaonapoznatii
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poticajnitekstnašegazaslužnogapolihistoraKruneKrstića,natekstkojijepročitannahrabromesimpozijuHrvatska
filozofija u prošlosti i sadašnjosti 3.ožujka1968.,
naime,»PočecifilozofijeuHrvatskoj«.11Trebaposebnoupo-zoritiinaobuhvatnasintetičkadjelaRadoslavaKatičićaohrvatskojkulturiihrvatskomejeziku,objavljenanakon1994.,osobitonaLitterarum
studia iHrvatski jezik.12


Kakoseiznjegovihradovazornovidi,hrvatskaje»duhovnaetnogeneza«većusvojojosnoviilijezgridvojezična:13

1) latinska,sasvojommanjeilivišeuzornompismenošćuneprekinutom od
kasne antike,

2)
staroslovjenska,pobaštinislavenskihapostola,svetihKyrillaiMethodija.


Našadvojezičnostzornijekulturniodraztogaštosmonastanjivaligraničnopodručje
između nasljednikā latinskogaZapadnoga rimskoga carstva (Fra-


lizatoštoEgipćaniimajurećiotemamakojesusredišnjeufilozofiji.Dovoljnoje,zornostiradi,spomenutiovepostavkeEgipćanasDio-genovapopisa:da
jepočelo ili
iskon(ἀρχή)tvar(ὕλη),aiznjedanastajučetiričestisvije-ta(zemlja,voda,uzduhivatra),kaoiživoti-nje;dajesvijet(κόσμος)postao,propadljivikuglolik;da
subogoviSunce iMjesec
(kaokodPlatōna,noovdjepodegipatskimimeni-maOsirisiIsida);dadušanepropadastije-lom,negodaseseli(kaokodphythagorovacailiEmpedoklea);dasusamiotkriliaritmetiku,geometrijuiastronomiju.

8

V.DiogenesLaertius,2008.,1.1,1.3,1.10 i1.14. O značenju
hellēnističke grčke preda-je za filozofiju prije Platōna
iAristotela teza filozofiju poslije njih, što je oboje
danastekfragmentarnoočuvano,atakođeroulozibiografije(odAristoxenanadalje)idoksogra-fije(odTheophrastanadalje),pisaojeMislavJežić
povodom
prijevodaDielsovihPredso-kratikanahrvatski–v.Ježić,M.,1989.,str.125–130.

9

Filipović,V.,1975.A,str.9.

10

PavoBarišić (2000.) ističeda smooduvijek(od Markovićeva
nastupnoga
rektorskogagovoraiz1881.)pristupalipovijestihrvatskefilozofije
prateći »odgovarajuće trendove ueuropskoj filozofiji« i zato, ako
je npr. kodFilipovića program još uvijek u skladu spristupom
povijesti filozofije »na nacional-noj osnovi« po uzoru na jednu
fazu brojnihizdanjāuglednaUeberwegovaNacrta povije-sti
filozofije,ondanamadanas»valjaprihvatitiono što pokazuje smjer
suvremenih
istraži-vanja–odnacionaliziranjapremaregionali-ziranju.Utomrasponuzacijelobivaljaloizobzorapojedinihregionalnihkulturnihifilo-zofskih
krugovapristupiti povijesti hrvatskefilozofije, nastojeći da se
omogući svakomfilozofijskomsustavurazumijevanjeupunojovisnosti o
konkretnim pretpostavkama nje-


govastvarateljaiopovijesnimuvjetimaodre-đenogadoba.«(str.45–46).Uvažavajućisveto,
ipaksene trebamopovoditi za
timkakostranciobrađujuhrvatskefilozofe,naime,nanačin koji
PavoBarišić (na nav.mj.) lijepoosvjetljuje, da se npr. Hermann
Dalmatinacobrađuje (samo) »u okviru
chartresovskogafilozofskogakruga«,JanPanonac(samo)kao»jedanodstožernihzačetakaugarskefilozo-fije«,većinanašihrenesansnihfilozofa(npr.FranePetriš,JurajDubrovčaniniliDragišić)(samo)kao»dio
talijanskefilozofskepozor-nice«,Vlačić i Skalić (samo) »u
njemačkojtradiciji«,Križanić(samo)kao»jednaodzna-čajnihodrednica«»povijestiruskefilozofskemisli«,aBošković(samo)kodEngleza,fran-cuskihprosvjetiteljailiTalijana.Nesamodaza
dotične strance nitko od navedenih
nijeisključivo»hrvatskifilozof«negozanjihoniuopćenisuhrvatskifilozofi.Zatosu–većpopotrebi–raspodijeljenimeđutalijanske,nje-mačke,francuskeidr.filozofe.

11

Pažanin,A.,1994.,str.343–347.

12


Dvadjelaprijesvegavrijediimatinaumu:op-sežnainavodimatekstovaupravorizničarskipotkrijepljena
Litterarum studia: književnost i naobrazba ranoga hrvatskog
srednjovjekov-lja (1998.; 22007.) teHrvatski jezik (2013.)– djelo
monografski posvećeno korijenima,početcima i postupnoj
standardizaciji
hrvat-skogaknjiževnogajezikaodnajstarijegadoba(»starocrkvenoslovjenskoga«),prekonizasto-ljeća(»slovinskoga«ili»iliričkoga«),dodanadanašnjega(»hrvatskoga«),ikojejeusmjere-nonaširečitateljstvo,anesamonakroatisteislavistepostruci.KraćiseKatičićevprikazJezik
i pismenostmoženaćiiuprvomesve-skuAkademijine edicijeHrvatska i
Europa (1997.),str.339–369.

13

Pritomeseizdvajaju,štojerazumljivo,dobroposvjedočenipismeni
jezicihrvatskoganaro-daizemlje,dokseodmišljaodsvihostalihi
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načkocarstvoipapinskiRim)igrčkogaIstočnogarimskogacarstva(Byzan-tij).NajstarijijepisaniknjiževnijezikHrvatalatinski.Dapače,spomenicinakojimasuknezoviikraljevihrvatskenarodnelozedaliupisatisvojaimenapisanisulatinskimjerjelatinska(ilizapadna)bilacrkvaukojojsusepokr-stili,kaoštoseinjihovnarodpokrštavaopoglavitoizAkvilejeidjelovanjemFranaka.Zatojelatinskibioprvijezikpismenostinesamostarosjedilačkogapredslavenskogaromanskogaživljadalmatinskihgradovanegoisvećenstvaiplemstvapridošlogaslavenskogaživljakojeje,postupnosepokrštavajući,usporedno
preobražavalo u kršćansko ruho svoje dotadašnje bogato
bespi-smeno(usmenoknjiževno)pretkršćanskosvetopjesništvo.14Ipak,budućidajelatinskibioonakoslaborazumljivširemuslavenskomuživlju8.i9.stolje-ća,kaoštojebiogermanskomu4.i5.stoljeća(Goti,Langobardi,Burgundi,Vandali),prvimajebiloonakodragocjenodasusvetiKyrilliMethodijuvelistaroslovjenskijezikpisanglagoljicomucrkvenuporabu,kakojesvojedobnobilodrugimada
jeWulfilauveogotskopismoinanjempreveoBiblijunagotski.Znakovitojedajeobojebilo,svakousvojedoba,darsgrčkogaIstoka.TakosuslavenskicrkveniknjiževnijezikzasnovalisvetiKyrilliMethodijnajužnoslavenskomegovoruizokoliceSolunajerjetokrajodaklesupotekliiukojemjezbogdoseljenihSlavenasimbiotičkizaživjelagrčko-slavenskadvojezičnost.ZbogvisokejezičnesrodnostiishodneuzajamnerazumljivostislavenskihgovorausvimkrajevimanastanjenimSlavenima,staroslovjenskisujeziklakorazumijevaliiSlaveninašegakraja.Dapače,trebamorećidaseupravonanjemkaoosnovicirazvioisâmhrvatski
književni jezik sa svojim trima narječnim
stilizacijama(najstarijomčakavskom,mlađomštokavskominajmlađomkajkavskom).Osvijetlitikako
jepritom»slovinski«
(»sloven-ski«ili»slovjenski«–kakosunašistaristoljećimazvalinašknjiževni
jezik)prolaziotekpostupneiblageprijelaze,naime,sastaroslovjenskihtekstovanatekstovehrvatskeredakcijestaroslovjenskoga,tespotonjihnahrvatsketek-stovesvevišeoslobođenestaroslovjenizamaisvevišeusklađenesnarodnimgovorom–to,dakle,osvijetlitidaosijetrudaakademikKatičić,nebilitimeHrvatimaprobudiosvijest,dodušesatiranu,aliudubiniživu,okulturnomeporijeklu
i tronarječnome jedinstvuvlastitogaknjiževnoga
jezika.15Pritommujeosobitostalodaseusprkossuprotnimnaporimajezikoslovneškolehr-vatskihvukovacazapaziidobroupamtida


»…uHrvatanikojidijalekt[tj.istočnohercegovački,kakonekikažu,ili»novoštokavskaosno-vica«,kakose
šireznade reći;op.Lj.F. J.]nijepodignutnapoložajknjiževnoga
inakrajustandardnogajezika.Dijalektisusamoslužilikaopredlošciimodelizarazličitestilizacijeknji-ževnoga
jezika sve donjegova standardnogoblika.A samknjiževni jezik
ćirilometodski je,slovinski.«16


MakakobinamsenaprvipogledmogloučinitiznačajnimdasuHrvatipogrčkomeIstokunaslijediliitakvuporabugrčkogajezikauliturgijikojaseuZadrukaosredištubyzantijskeDalmacijeodržalanaročitodugo–baremdokraja12.stoljeća,17ipaknamjezafilozofijujošznačajnijedajegrčkiIstokslavenskimnarodimapodariodvakulturnaGrkazaslavenskeapostole,aponjimazasnovaostaruivisokokultiviranutradicijuprevođenjagrčkihtekstovaifilozofijskihiteološkihpojmova–neposrednonastaroslovjenskijezik,po-srednonaslavenskejezikeuopće.Otomejeupućeno,temeljitoipoticajnopisao,stoganasinemalozadužio,našrusistAntoKnežević.18Zahvaljujućiovojbogatoj
i dragocjenojbaštini, slavenski jezici ćirilometodske
tradicijenisumorali biti ovisni o latinskome posredništvu i njegovu
preuzimanju
ijezičnomeutjelovljenjustarogrčkekulturnebaštineuopćeifilozofijskemislinapose–kaoštojetobioslučajsromanskimpairomaniziranimgermanskim
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jezicima–negosuseoni,doduše,moglipopotrebiiželjiobogaćivatilatin-skim,alisuočuvaliivlastitutradicijuizravnogaprevođenjasgrčkoga.Za-hvaljujućipakspomenutomusrednjoeuropsko-mediteranskomupoložajuhr-vatskoganaroda,hrvatskisejezikuopisanomepogleduposebnoističemeđuslavenskimjezicima.Glagoljaškasejetradicijaunasukorijenilakrajem9.stoljećakadasuizkneževineMoravskeovamodošliprognaniMethodijeviučenici,aočuvalasejezajednosglagoljicom(ikasnijećirilicom)ustrajnouzlatinicu,neprekinutokaonigdjedrugdje,zahvaljujućinaporimacrkvenihdjelatnikaislavistau19.stoljeću,svedodanas.Jednakotako,akoneiizra-ženije,asvakakosvestranije,njegovalasejeunaslatinističkatradicija.Tujeonabilamultifunkcionalnoživa(vitalna)duljenegoigdjedrugdjeuEuropi–svedosredine19.stoljeća.19Nerijetkosuistinašipiscipisalidjelakakona


starijihjezikakojisuutjecaliilimogliutjecatinanašdotadašnjijezikusmeneknjiževnosti,akojihnamjeudioiutjecajnahrvatski,odnosnonjegovejezičnogenetskepretke(praslavenski,baltoslavenski,
indoeuropski) ugl.
nedokučivilitekdonekleodgonetljiv.Tragovimaseuje-zikuipakneštootomemožeznatipasetrebaiosvijestiti,npr.dastareposuđenicesvjedočeikazujuopretpovijesnim kulturnim
dodirima sdrugim(ugl.nomadskim)narodima,tj.nji-hovim jezicima: 1)
indoeuropskima
(naposeiranskima[Skythā,SarmatāiAlanā],keltski-maigermanskima[poseb.gotskim],pačaki»temematskim«
[jezikomvaljdapricrnomor-skih Kimerijaca]) te 2)
neindoeuropskima(avarskimteturkijskima[poseb.bulgarskim]).V.Matasović,R.,2008.,str.47–55.

14

Idanasmožemodobitiuvidutostarodrevnohijeratsko pjesništvo, koje
je usporedivo
isrodnospjesništvomRgvede,itounjegovunebeznačajnudijelu,unatočtomuštosenijezapisivalo.
Zasluga je to strogih filološkihistraživanja te poredbenoga
indoeuropskogajezikoslovljaimitologije.Tojepjesništvokodnasdjelomiceidodanadanašnjegaočuvanounarodnimpjesmamaipretkršćanskimsvetimmjestimaobilježenimaposebnimtoponimima,kakonamlijepopokazujudragocjenaKatiči-ćevadjela:Božanski
boj(Zagreb,Mošćenič-ka Draga: Ibis grafika, Filozofski
fakultetSveučilišta u Zagrebu, Katedra
Čakavskogsabora,2008.),Zeleni
lug(Zagreb,Mošćenič-kaDraga:Ibisgrafika,Maticahrvatska,Ka-tedra
Čakavskog sabora, 2010.), Gazdarica na
vratima(Zagreb,MošćeničkaDraga:Ibisgrafika,Maticahrvatska,KatedraČakavskogsabora,
2011.) iVilinska vrata (Zagreb:
Ibisgrafika,Maticahrvatska,2014.).

15

Usp.Katičić,R.,2013., str.73:»Izgradnja
irazvojćirilometodskogslovinskogjezikakakoje tekaouHrvata,a
toće,kako jeobjašnje-no, rećihrvatskogaknjiževnog jezika,
tekaojepostupnoikontinuirano,polakoseslijegaoi kristalizirao u
jezik dominantno narodani domaći, čvrsto prislonjenna žive
hrvatskegovore,isprvačakavske,aonda,svesusljed-

noibezloma,inaštokavskeinakajkavske.Taj razvoj nam se, kada
naučimo odčitavatiga iz tekstova što sudošli donas, pokazujekao
raznolika dijalekatska stilizacija zajed-ničkoga poklada tekstova
koji su se redigi-rali tako da se prilagode
komunikacijskimokruženjima u koja su dolazili i kojima suslužili.
Najizrazitiji primjeri takvih tekstovajesu liturgijska
svetopisamska čitanja u lek-cionarima icrkvenepjesmekao
izrazpučkepobožnosti.Iztogasklopadjelovaojenjegovknjiževnojezičniizraznasvakopismenoizra-žavanje,painaononeposrednopragmatičkimotiviranokakvesuispraveizapisi,štostojeizvankontinuiranetekstovnepredaje.Takosutomuknjiževnomjezikurječnik,frazeologijaistilistikadavale
jedinstvoicjelovitostkojajeobuhvaćalaiujedinjivalaonudijalekatskuraznolikost
što je nastajala prilagođivanjemrazličitim govornim sredinama. Nije
stogasamo razvoj tekao kontinuirano, nego
nijebilonitiozbiljnijeprostornerazuđenosti.[…]Hrvatski književni
jezik nikada nije ni biougrožen crkvenoslavensko-hrvatskom
diglo-sijomjersecrkvenoslavenskihrvatskeredak-cije izvan
liturgijske porabe već od
početkabioposveotvoriohrvatskomunarodnomgo-voru,asvremenomjetajsvevišeprodiraoiuredakcijeliturgičkihtekstova.«

16

Katičić,R.,2013.,str.257.

17

Katičić,R.,1998.,str.239.

18

Knežević,A.,1988.;1991..

19

»Mrtvi« latinski (D’Alembert) u nas je bioveoma dugo književno
veoma živ, štoviše,drugimaterinski
jezikhrvatskeknjiževnosti.Dojmljivojekakosejekasnoeuropskilatini-zamnjegovaonanajvišojraziniiuDubrov-nikuiZagrebu,nerijetkouvezismeđunarod-nimkrugovima,npr.uRimusamomeiuta-mošnjimakademijama.Takosunasproslavili(proširenim)
prepjevima Homērovih epovana latinski
joškasnih1776.RajmundKunić(Iliada)i1777.BrnoDžamanjić(Odysseija),


	
FILOZOFSKAISTRAŽIVANJA 141God.36(2016)Sv.1(89–104)

Lj.F.Ježić,Opojmuhrvatskefilozofije96

latinskometakoinahrvatskome–sjetimosesamoDavidijade (Davidias)
iJudite
»otcahrvatskeknjiževnosti«,kojijezato,kaoimnogidrugiEuropljani,posjedovaoinarodnu(hrvatsku)ilatinskuinačicusvojegaimena,apotpisi-vaosenasvakodjeloprimjerenojezikukojimgajenapisao(odatlelatinskiMarcus
Marulus [ilide Marulis]
Spalatensis).KaodrugiopćepoznatiprimjermožesespomenutiAndrijaKačićMiošićinjegoviRazgovor
ugodni naroda slovinskoga(1756.)sjednestraneiElementa
peripatethica(skotističkalogi-ka)(1752.)sdruge.Vratimolisenaovomemjestunadometpojma»hrvatskafilozofija«,kakogaodređujehrvatskakulturnapovijestuopće,anašaknjiževnostinjenjeziknapose,možemorećii–štojemnogoteže–trajnoisrazumijevanjemosvije-stitidasehrvatska
filozofija treba razumijevatipod
istimokolnostimakaohrvatskaknjiževnost.Toznačidajednakokaoštosehrvatskaknjiževnostnemoženipravoobuhvatitinirazumjetibezsvojeganimalenanibeznačajnalatinističkogadijela,
tako sehrvatska
filozofijanemožepravopojmitibezfilozofijskihdjelanašihlatinista.Tonampostajetimzornijeakosipredočimoda
suHrvati tijekomeuropskepovijesti sudjelovali u
svimopćeeuropskimumjetničkimikulturnimpokretima(odpredromanikedoavangardeitd.),adaunatočtomu–akoizuzmemolatiniste!–nemamonijednogahrvatskogafilo-zofa(tj.predmetnakojibismomogliprimijenitipojam»hrvatskafilozofija«)svedodubokou19.stoljeće,zapravo,postavljenojošstrože,svedoinstitucio-naliziranja»filosofijskeradnjehrvatskoganaroda«(Franjopl.Marković)uMudroslovnomefakultetu,atoznačidoustanovljenjamodernogaSveučilištauZagrebu1874.strimafakultetima:Mudroslovnim,BogoslovnimiPravnimfakultetom.NasvojnačintakvumogućemureduciranjuhrvatskefilozofijesamonadjelanahrvatskomeopiresevećprviprofesorfilozofijenazagrebačkomeMudro-slovnomefakultetuFranjopl.Markovićusvojemčuvenomenastupnomerek-torskomegovoruFilosofijske
struke pisci hrvatskoga roda s onkraj Velebita u stoljećih XV. do
XVIII.(1881.).NanjegovupočetkuMarkovićkaže:


»…nakansamprikazatiukratkojcrtifilosofijskeradnikesinovenašedomovineuprošlačetiriviekaod15.do18.,iiztaknutionepobude,kojenamdanašnjikomnjihovradpodaje«,

anakrajuzaokružujeporedbomsknjiževnošću:


»Kakosustaridalmatinskipoglavitodubrovačkihrvatskipisci,kadsuovdjekodnaspriječetr-desetakgodinaizzaboraviiznašaninasviet,pobudjivalirazvitaknašenoveknjiževnostiuobće,takomoguposlužitionistariprekovelebitskifilosofizarazvitaknašenoveradnjeufilosofijskih
naukah.«

Upadljivo jeda jeMarkovićbioposve svjestandanaši filozofi
latinskogaizrazapredstavljajusvefilozofijskoživljenjenašekulturnesredineodsred-njegavijekadonjegovadoba,idasezatood
svih djela u
nasjedinonanjiho-vamožepripojiti»našiznovazapočetirad«.20


Dabismoumjelitopravorazumjeti,aondaiprihvatiti,moralibismomoćiiza-ćinakrajstimeštosulatinistiuopće,aondahrvatskilatinistinapose.Naime,latinistikaolatinisti
jednakosumaloTalijani
ilipripadnicikojegadrugoganarodakaoštosumalostariRimljani,izatovaljarećidasuonipripadnicikulturelatinskeEuropeilitilatinskoeuropskekulture,akaotakvidasuuvijeknadilaziligranicezasebnihnaroda.AkoimaHrvatakoji–ukulturnopovije-snomesmislu–pripadajulatinsko-europskoj
filozofiji,aimaih,itoobilato,ondajetojošjednapotvrdadaHrvatipovijesnopripadajulatinskomu,tj.za-padnoeuropskomukulturnomukrugu.Dasulatinskoeuropskojfilozofijinekilatinistimoglipripadatikao
Hrvati,adrugikaonpr.NijemciiliTalijani,zorno
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jekadasepogledajuprimjeri.KaoštolatinskoeuropskojfilozofijiposvojemdjeluSumma
theologiaepripadaThomaAquinskikaoTalijan,posvojemdje-luCoincidentia
oppositorumNikolaCusanskikaoNijemac,posvojojraspra-viUtopia(1506.)ThomasMorekaoEngleziliposvojemtemeljcuPrincipia
philosophiae(1644.)RenéDesCarteskaoFrancuz,takojojpripadaiFranePetrišposvojojNova
de universis philosophia (1595.)kaoHrvat.21Onošto

zbog kojega je pothvata Dubrovčanina
Ku-nićausvojemEulogijumeđunarodnougled-ni i umreženi zagrebački
latinist Baričević(†1806.) znamenito nazvao: Homerus Lati-nus,
Patriae suae splendor, Illyricae nationis delicium!,
čemusedanasmožedodatida jeKunić ostvario »vjerojatno najbolji
latinskiprijevod Ilijade od svih opstojećih«
(Vrato-vić,V.,2003.,str.570). SlavnojeiDubrov-čaninBenedikt Stay
kao »drugi Lucretij« uheksametrima opjevao 1744.
DesCartesovufilozofiju (Philosophiae versibus traditae libri VI), a
1755.–1792. Newtonovu filozofiju(Philosophiae recentioris versibus
traditae libri
X),kojujektomufilozofijskimbilješka-maidodatcima(Supplementa)opremiosâmBošković.Udobakadadrugdjelatinskiuzmi-če
pred narodnima jezicima te zamire, on
unascvjeta.ČinilobisekasnimvećitodajeMatijaPetarKatančić,našklasicistizValpo-va,objaviozbirkusvojihlatinskihihrvatskihpjesama
Fructus auctumnales u Zagrebu1791. (21794.), no on se još 1817.
spremaouBudimuobjavitii»prvuhrvatskuestetiku«–
raspravuohrvatskomepjesništvu s hrvat-skim prevedenicama svih
pojmova poetike–očuvanuurukopisu(De poesi Illyrica libe-llus ad
leges aestheticae
exactus).SuvremenihrvatskiodgovorinanjemačkepojaveKantaipokantovskogaidealizmatakođersunalatin-skome,npr.HorvathovaDeclaratio
infirmita-tis fundamentorum operis Kantiani Kritik der reinen
Vernunft (1797.) i Čučićeva pozitiv-no nastrojena Philosophia
critice elaborata
(1815.)(Zenko,F.,1984.,str.161id.).Živaporabalatinskogatolikojezakoračilauhrvat-skinarodnipreporoddasučaksredišnjihgo-dina(1830.–1836.)prigodnice
pjevane kakohrvatski tako i latinski (npr.PavaoŠtoos),alatinski su
pisane i dvije od četiriju glavnihpreporodnih programatskih
knjižica: 1) Ku-ševićevaDe municipalibus iuribus et statutis
Regnorum Dalmatiae, Croatiae et Slavoniae (1830.), koja po
povijesnom državnom pra-vu brani zasebnost Trojedne kraljevine
odMađarske i latinski kao jezik njenih
javnihposlova,i2)DerkosovaGenius patriae super dormientibus suis
filiis (1832.),kojaumjestoporabe »podnarječja« zagovara »jedan
[hr-vatski]jezik,nepučki,negoučeni,književni,kojimćeučeni
ljudičitati ipisati znanosti
iumjetnosti«(Ježić,S.,1944.,str.89,57i168;Martinović,
I.,2009.,str.285).Unašemsa-boruupornosejezborilonalatinskome–doKukuljevićevagovora1843.isključivo,ado1847.redovito,itoposebnozatodaseodbijupresezanjamađarskoga,aliinjemačkoga–počemjehrvatski»zadnji
narod u Evropi, što se

još služio latinskim jezikom u zakonodavstvu i saborskim
razpravama« (Ježić, S., 1944.,str. 83). Ipak, ni tu mu poraba nije
zastalajer je»latinskiuknjiževnosti i
jezikoslovljuopstaonakon1847.godine,duženegoupo-litici i znanosti –
kao jezik stvaralaštva svedoVlahaGetaldića [koji 1865. objavljuje
uVeneciji Osmanides, svoj prepjev
Gunduli-ćevaOsmana]injegovadubrovačkogakrugasjednestrane,akaojezičniuzorknjiževnomujeziku
opstao je u ustroju hrvatske rečeniceu okviru zamislī i ostvarenjā
zagrebačke fi-lološke škole i njezina
utemeljiteljaAdolfaVeberaTkalčevićasdruge.« (Martinović,
I.,2009.,str.301).

20

Nav.premapretisku:Marković,F.,1975.,str.257,273i258.

21

Za latinsko ime Franciscus Patricius
boljebibilohrvatskigovoritiipisatiFrane Petriš negoFrane Petrić jer
je teško ne složiti
sesaŽarkomDadićemdabidrugiobliktreba-lo»uklonitiizuporabe[…]jertajobliknijenijednim
dokazom potvrđen«. Oblik
Petriš rabioseje,dodušeneobrazloženo,alidosljedno,već u prvim i
mjerodavnim hrvatskim pri-kazima – tako u spomenutome
nastupnomerektorskomegovoruFranjepl.MarkovićaiuPovijesti
filozofijeAlbertaBazale.NakonštojeStankoHondluDominisovudjeluEuripis
seu de fluxu et refluxu maris (Rim,
1624.)uočiomjestokojeotpočinjeriječima:»NostertamenDalmata
Franciscus Petrissevich,
seudePetris,seuPatricius«,oblikPetrišdobiojeiznanstveneosnovepajenpr.KrunoKrstićzasvaizdanjaLeksikografskogazavoda–dokjeodolijevao
pritiscima – pisaoPetrišević.Daje prezime obitelji našega
novoplatoničaramoraloglasitiPetriš,nedvojbenojepodoku-mentimautvrdioŠimeJurić,aotkrićepoda-stro
nameđunarodnome simpoziju
posveće-nome»FraniPetriću«,kojije1979.naCresuorganiziraoInstitutzafilozofiju.Utekstumustoji:»najstarijioblikimenabiojePetrišailiPetriš,štoječestaikarakterističnaslavenskaizvedenicaodimenaPetar[…].OblikPetrišpostao
je kasnije patronimik […].Da je
iz-govorimenabioPetrišnedvojbenodokazujusuvremene latinske i
talijanske grafije […],zatim glagoljski tekstovi u sačuvanim
bel-skimmaticama,paimenacijelognizavrbnič-kihnotaraPetriša,ogrankacreskihPetriša.Uglagoljskimsetekstovimaglasš
mogaoizra-zitiposebnimslovom,iunavedenimspome-nicimatoseimepišegotovoisključivoPetriš.


	
FILOZOFSKAISTRAŽIVANJA 141God.36(2016)Sv.1(89–104)

Lj.F.Ježić,Opojmuhrvatskefilozofije98


binampritomnajmanjesmjelomutitipojmove,tojedaseimenaigraniceta-dašnjihzemaljanepoklapajusimenimaigranicamadanašnjihdržava.Narodikaonjemački,talijanski,poljskiilihrvatskimoglisubitipodijeljenipomno-gimzemljama,adanjihovipripadniciipaksamosvjesnoiosjećajemostanuizmeđusebeposebnopovezani,danekažemoupolitičkojrazjedinjenostidu-hovnosjedinjeni.TakojeFranePetrišmogaoostatiHrvatomili,moždadobuprimjerenijeizraženo,creskim»Slovincem«,iakosejeirodionaCresupodmletačkomvlašćuicijelogaseježivotapotpisivaolatinskomitalijanskominačicomsvojegaimenanafilozofskadjelapisanalatinskiigdjekada(djelapoetičkaipraktička)talijanski.NjegovajesamosvjesnapripadnostHrvatimailinationi
Illyricae jasnopotvrđenatimeštoje
jošpredkrajživota(1596.)ušaouBratovštvinusv. JeronimauRimu,a
štokaoTalijannesamodabiteškopoželio,negotonebinimogaojersunjeničlanovimoralipotjecatiizilirskezemlje22iumjetihrvatskijezik.Dokbihrvatskelatinisteoznaka»latinskoeuropskihfilozofa«svrstavalaponjihovojporabilatinskogajezika,aona»hrvatskihfilozofa«ponjihovupod-rijetluilinarodnosti,dotlebiumnogimslučajevimaprimjerenobilodasepostudijuimjesturada,paiodjekunakojisunaišli,oniuvrsteuvišenegojed-nu»nacionalnufilozofiju«.DaseHermannDalmatinacnebini»predao«ni»oteo«francuskojfilozofiji,Petrištalijanskoj(FrancescoPatrizidaCherso),aVlačićnjemačkoj(MatthiasFlaciusIllyricus)23–jersvakijestvezaniuzpripadnasredištaizvanHrvatsketejezanjihvažan–moglobisedopustitida
oni pripadaju filozofijama dvaju naroda, i to kao Hrvati.
Pritombismotrebaliizoštritipogleddanaučimouočavatidapotomehrvatskilatinistinisunikakva
iznimka, nego da imnoge druge jedino pravo ili potpuno
opisujedvojnailisloženijapripadnost.VjerojatnojenajpoznatijiinajzornijiprimjerLeibniz.Onjemoždamjerilomrodanjemački
filozof(štojejošublaženotimeštojeslavenskogapodrijetla),24nomjerilomjezikanakojimazapravopišei
objavljuje francuski filozof i uopće latinskoeuropski.Da senjegov
slučajopiše,trebanavestibaremtrojnupripadnost,abaremdvojnu,primjerice,zaGeulincxa,ReidailiHemsterhuisa.25


Nodabismodospjelidotakvaupočetkusloženaizahtjevna,nodugotrajnozahvalna
stava, potrebno nam je okaniti se nacionalne romantike po
kojojbinužnoilimakarpravilnobilodanarodima,bilonekujedinstvenosvojufilozofiju,bilonekijezikjedinstvenozajedničkiupravonjegovupjesništvuinjegovojfilozofiji,nakoncumoždainjegovojvjeriinjegovojznanosti.Pri-tomnampojmovenetrebapomutitini
uglednamisaonjemačkeromantike,npr.WilhelmavonHumboldt
iliznatnokasnijegaMartinaHeideggerakojise na tu
tradicijunadovezuje.Uvišejezičnim i višenarodnim, a
naročitoumultikulturalnimimultikonfesionalnimsredinamaprilikesuponaravistvariredovnozamršenije,premdanisunužnolišenedubljegasklada,štojeondaidodatanrazlogzbogkojegaseunjihmoženaosobitnačinjavitipotrebazafilozofijskomraspravom.Takvajebilasredinavećdobrogadijelagrčkefilozofije.Naime,kakooprav-danousvojojdiobiističeinašaprva,nanarodnostosjetljivapovijestfilozofi-je,naimeBazalina,grčkafilozofijaimalaje»narodnoobilježje«doAristote-lovadoba,aodAleksandrovihosvajanja»narodnasegrčkakulturaproširujedoopćenekulturesvjetske;tojedobafilozofijehelenističko-rimske«.26Utodobanitihellēnističkukulturuuopćenitigrčkufilozofijunaposenesačinjava-jusamoHellēni,negoidotadašnji»barbari«,primjerice,SyrijcikaoPorphyrijiliIamblikh.27RasadištafilozofijenisuvišebilasamonagrčkomekrajuSre-dozemlja,pajePlōtin,primjerice,predavaouRimu.
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Takvajesredinabilanesamoonasanskrtske,latinskeiliarapskefilozofijskepismenosti28
negodobrimdijelom i onau kojoj je živjela »njemačka
filo-zofija«.Zbogtogasučakiunjeneglavnetokoveušlimnogikojinisu»či-stokrvniNijemci«,bilozatoštosuporijeklombilistranci
ilizatoštosusepovrhtogaiosjećalistrancima.DovoljnojeprisjetitisebjeloruskogaŽidovaSalomonaMaimona,EdmundaHusserla,porođenjumoravskogaŽidova,pre-obraćenanaprotestantizam,Nietzscheovaponosanasvojepoljskoplemićkopodrijetlo.29

[…] dokazom je, također,mlađa izvedenicaPetrišević, u kojem se
obliku to
imeposlijejavlja.«ZbogtakvihserazloganajistaknutijiredovitiskupHrvatskogafilozofskogadruštvaprvihšestgodinaizvaoDani
Frane
Petriša,aondaje1998.preimenovan»napoticajnekihkolegaizInstitutazafilozofiju«uDani
Frane Petrića.O tome,kao io
starim(političkim)razlozimazaoblikPetrić,v.Dadić,Ž.,2010.,
str.78,70,75,76.

22


ČlanoviKaptolauzBratovštvinusv.Jeronima(jedinoganacionalnogaKaptolauRimu)mo-glisupoodredbipapeSixtaV.(moždaporijek-lom
Hrvata iz Kruščice u Boki
Kotorskoj,odaklebiondaprezimePerettinjegovimapri-palokaotalijaniziranietnik)bitisamoonikojipotječuizIlirskezemljeikojiumijuhrvatski.Ilirska
zemlja pritom obuhvaća
Dalmaciju,Hrvatsku,SlavonijuiBosnu.V.Brozović,D.,2003., str. 433
http://www.sveti-jeronim.org/hrvatske-ustanove-sv-jeronima-u-rimu/.

23

ZbogClavis Scripturae sacrae (1567.) kas-nija filozofijska
hermeneutika prepoznaje
uVlačićukao»utemeljiteljuprotestantskeher-meneutike«svojegaznačajnogapreteču(Dil-theyiGadamerizričito;usp.Gadamer,H.-G.,1986.,str.277–288,296–297idr.;Filipović,V.,1975.B).

24

VećGuhrauer(1846.I.4.)pišedaimeLeib-nitz ili Leubnütz vjerojatno
upućuje na sla-venske izvore porodice, i da je
Leibnitzeviteškogastaležausrednjemvijekuodjenulovisokimduhovnimisvjetovnimčastima.

25


ArnoldGeulincx(1624.–1669.)FlamanacjeizAntwerpenaipoznaticartesijevac(»okaziona-list«)kojije,usporedivosvećinomhrvatskihlatinista,
sva svojadjela izvornopisaona
la-tinskome.ThomasReid(1710.–1796.)škotskije prosvjetitelj i
začetnik utjecajne
»škotskefilozofijezdravogarazuma«.KaoidrugiŠkoti(npr.HumepaisâmMacpherson),Reidjepi-saoisključivonaengleskome.FransHemster-huis(1721.–1790.),JacobijevduhovnisrodnikizNizozemske,pisaojesvesvojeuglađenedi-jalogeipismanafrancuskome,pričemjepo-sebnozanimljivodasunjegovadjelazadobilanajsnažnijiprijamuNjemačkoj
(romantičari,uključnosaSchellingom,zacijelozbogJaco-bijevesvesrdnepreporukeHemsterhuisa).

26

Bazala,A.,1906.,str.30.

27


PorijekloobojiceotkrivanambiografEunapijuΒίοιφιλόσοφωνκαὶσοφιστῶν.DokIamb-likh
potječe iz Khalkide u sjevernoj Syriji,Porphyrijeva je domovina
Tyr, a pravo mu(feničko)imeglasi(ugrčkomezapisui liku)Μάλχος i
znači »kralj« (τοῦτο δὲ δύναταιβασιλέα λέγειν). ImeΠορφύριος
»Grimizni«nadjenuomujeučiteljLonginpotomeštokra-ljevi
nosegrimiz.AkouἸάμβλιχοςnazremoya-mliku (»[El?] kraljuje«) u koje
starogrčkiumećebnamjestudodiramilkaoštogaume-ćenpr.uἀμβλύς»slab«napramaἀμαλός»me-kan,slab«,ondaimenaobojicepotječuizistoga(pra)semitskoga
korijenam-l-k »kralj(evski)«te oprimjeruju dva načina kako se za
nečijeimemoženaćiinojezičnainačica.Usporedimolitoshrvatskimlatinistima,primjećujemodaje
npr.Vlačićevo prezime onako tek izrazom polatinjeno u Flacius kako
je
IamblikhovoimeheleniziranouἸάμβλιχοςiPorphyrijevouΜάλχος,adajenpr.Dragišićevoprezimeona-koznačenjski
prevedenona latinski
Benignus kaoPorphyrijevoΜάλχοςnagrčkiΠορφύριος.Obanačinau
jednakojmjeri zakrivaju
izvor-nonarodnoimekolikogaipotvrđuju,stogauobama slučajevima
»biografsko istraživanje«jedinodajekonačanodgovor.

28


Natimatrimajezicimapisalosejeuraznimdobimaimeđusobnoveomaudaljenimkraje-vima,
primjerice, sanskrt od brahmanskogamislioca Yājñavalkye iz
današnjega sjever-noga Bihara (8. ili 7. st. pr. Khr.),
prekobuddhističkogafilozofaNāgārjuneizĀndhre(vjerojatno2./3.
st.poKhr.),dođinističkogapolihistora Hemacandre iz Gujarāta (11.
na12. st.), latinski od Augustina u
sjevernojAfricidoSpinozeuNizozemskoj,iliarapskiodAvicenneizSogdianeial-Ġazālījaizistoč-nePerzijedoAverroësaižidovskogamisliocaMaimonida
izšpanjolskeCórdobe.Zapoto-njeusp.Bučan,D.,2009.

29

Salomon Maimon (1753.–1800.), samouk idarovitpokantovski skeptik
i sudionik
ranihpokantovskihrasprava,kojemuseFichteštootvorenoštopotajicedivio,rodomjeizmjestaŽukaŭBarokblizuMiraudanašnjojBjeloru-siji,
tadašnjojVelikojKneževiniLitvi
(Mai-mon,S.,1911.,str.74).Osimtoga,zabavno
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Osimtoga,uNjemačkoj17.i18.stoljećarabiosejefrancuskibaremujedna-kojmjeriukojojsejeuhrvatskimkrajevimauzJadranodrenesanseslužilotalijanskim.
Nekakav osjećaj kulturnoga zaostajanja za »Zapadnom
Euro-pom«,anaročitozauglađenomFrancuskom,navodiojeNijemceusnažnunacionalnuromantikuodkraja18.stoljeća,paiusuparništvosFrancuskom,svedoizmirenjaudrugojpolovici20.stoljeća.Bezobziranato,vrijediuočitida
je osjetandionjemačke filozofije napisanna francuskome (pa i
glavnaLeibnizovadjela),kaoidasejeonatijekomjošduljegarazdobljapisalanalatinski.Na
latinskome je,primjerice, sustavotvorannizWolffovihdjela,ai
nekaKantova, kao prijelomno kritička inauguralna disertacijaDe
mundi intelligibilis atque sensibilis forma et principiis
(1770.).Još je1830. takavromantikkaoSchopenhauerobjavioTheoria
colorum
physiologica,latinskupreradusvojegaranijeganjemačkogadjelaobojama.Vratimolisenašemupojmu,možemosadaistaćionoštozapravonajvišera-zlikujehrvatskufilozofijuodnjemačke,francuskeiliengleske,ištozasobompovlačiizostanakfilozofijskihdjelapisanihnahrvatskome,akaotakvomožedatipovodasmutnjičakimeđudobrohotnimistraživačima.Tojedugovje-kiizostanaksamostalnihnajvišihkulturnihustanovakakvasueuropskasve-učilištaiakademije–ustanovakojebiomogućavale,njegovaleirazvijale,nesamoizraznameđunarodnomelatinskomejezikuimeđunarodnetemenegoi
na standardiziranome hrvatskome jeziku i domaće teme.Takve
ustanoveomogućavajudaseunekojsrediniprenosipostignutakulturna,znanstvenaimisaonarazinanamlađenaraštaje,atimeomogućavajukulturnikontinuitetiidentitet.Beztakvihustanovahrvatskisufilozofimoglibitisamoizoliranepojaveraspršenediljemobrazovanogasvijeta.TekjeMarković,otacmodernehrvatskefilozofijenahrvatskomejeziku,kao
rektor Sveučilišta u
Zagrebu,staosabirati»poputMedejinaotca«»dissectaetdisjectamembra«hrvatskefilozofskebaštine.30


Stoljećimapolitičkirazdijeljena(Mađari,Mletčani,Turci,AustrijanciiFran-cuzi)iktomuratovanjemsTurcimaiscrpljivana,Hrvatskajemoralanausta-novekojeinstitucionalizirajuivodekulturnoiduhovnozajedništvonarodačekatisvedopovoljnijegaspletaokolnostiudubokome19.stoljećukadasuosnovaneMatica
hrvatska(1842.),Academia scientiarum et artium Slavorum
meridionalium(Jugoslavenska,danasHrvatskaakademijaznanostiiumjet-nosti)
(1861.) imodernoSveučilište u Zagrebu (1874.).Danismo
izgubilinarodnuvladarskulozuidiosamobitnostivećkrajem11.stoljeća,okolnostibivjerojatnobiledrugačije.Ovakojestranimsredištimamoćiodgovaralodanarodukojimvladajunedostajeprostornacjelovitosttesamosvjesnoduhovnozajedništvoinstitucionaliziranousveučilištimaiakademijama,daimprematomesluži,doklegodjepotrebno,kaograničniobrambenipojaskršćanskeEurope(»antemuralechristianitatis«),adasâmbudeusmjeren(osuđen)nakulturna
središta izvan Hrvatske.Takvosu stanjedonekle ispravljali i
zatonammnogovrijedilicrkveneustanoveiredovi:benediktincijošoddobana-rodnih
vladara, zagrebački kaptol (sa svojom katedralnom školom),
zatimdominikanci (zadarsko sveučilište, studium generale, od
1396.),
franjevci(osobitouBosni),pavlini(osobitouLepoglavi)iisusovci(Neoacademia
Za-grabiensisod1669.).Zbogsvegatogaiskustva,moramoidanasbitiosjetljivikadaseugrožavajuustanovekojenoseznanostiivisokunaobrazbuuHrvatskojjertakvapolitikaneodražavapotrebeiinteresezemljeineomogućujeodržanjevlastitetradi-cijeninjenakontinuiteta,kaonistvaranjevlastitestrategijerazvojaznanosti,naobrazbeizemljekaocjeline.
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Štosetičesamogaimenahrvatske
filozofije,onobisemoglouskladushrvat-skomhumanističkomnavadompreodjenutiuphilosophia
Illyricazalatinski,odnosno s književnojezičnomnavadomu slovinsko
mudroslovlje za hrvat-ski.31DugisejenizstoljećalatinskimIllyricus
prevodiloslovinski
uznačenjugoreopisanogahrvatskogaknjiževnogajezika.Tojeuskladus(humanistič-kim)načelompokojemse–kadgodjetomoguće–zalatinskaimenasvihnarodaijezikaEuropeuzimajuimenastarosjedilacanjihovihpostojbinazaklasičneantike.Odatleuvriježenaporabalatinskogalingua gallicazafrancu-ski,lusitanazaportugalski,germanica
zanjemački,itd.32Zatoiprvaslovnicakojaopisujehrvatskijezik,naimeKašićevaiz1604.,nosinaslovInstitutiones
linguae
Illyricae,aunjojnajednomeprimjerutrećevrstepridjeva–»NomenGentile,
quod gentem, vel nationem indicat« – jasno stoje u jednadžbi
nahrvatskojstranislovínski,analatinskoj
Illyricus.33Svatriimena–Illyricus (odaklehrv.ilirički),slovinskiihrvatski(odaklelat.Croaticus)34–znalasusemeđuHrvatimanaizmjeničnorabitizahrvatskinarodinjegovjezik–redom:umanirihumanizma,ćirilometodsketradicijeitradicijeusmeneknjiževnosti(ipolitičkezajednice,npr.popMartinac).Tosutrikonstitutivnesastavnicehrvatskogaknjiževnogajezika:latinski,staroslovjenskiijezikusmeneknji-ževnosti.Zatosesvataimenanastiču,namapripadaju.Tkosumnjanijelitakvaporabaograničenasamonaklasičkiučenohumani-stičko-renesansnodoba,možeseuKačićevojlatinskojposvetiVicencuKoso-viću,biskupukorčulanskomu,osvjedočitidanjegovnaroduomiljeliRazgovor
ugodni naroda slovinskoga(1756.)»titulumgeritSermocinatio jucunda
gen-tis
Illiricae«.35Osimtoga,možeseprisjetitidasusamoHrvatiuhrvatskomenarodnomepreporodunazivalisvojjezik»ilirskim«,asebe»Ilirima«,osobitouključnimgodinamapokreta(1836.–1842.),ipritomsubašonidrugezvaliu»koloilirsko«.36Utomejeduhu,paiuvjerenjudasuSlaveniuHrvatskoj

je spomenutida jeKantvjerovaodasvojimpodrijetlomvuče
škotskekorijene,makar jetakvorodoslovljeidodanasostalosporno.

30

Nav.premapretisku:Marković,F.,1975.,str.260.

31

Nistarogrčkuinačicunebibiloteškopronaći.Po Laertijevu i
općedoksografskome uzoru,onabiglasilaἡ τῶνἸλλυρίωνφιλοσοφίαiliἡ
φιλοσοφία Ἰλλυρική, a želimo li iz
neko-garazlogaradijedajefilozofija»u«nekomekrajunego»nečija«,glasilabiἡφιλοσοφίαἐνἸλλυρίδιiliἐνἸλλυρίᾳ.

32

Uostalom, zato se Camoẽsov portugalskinacionalni epnazivaOs
Lusíadas »Luzitan-ci«.Luzitanizmom,galicizmom,odn.germa-nizmom
nazivamo izraz ili jezično
obilježjepreuzetoizportugalskoga,francuskoga,odn.njemačkoga.Doduše,Illyricusjestneštopre-širokpridjevakzanas,kaoislovinski,noobasuseposveuobičajila(usp.iSlovinje[danasSlavonija],krajnakojisenajkasnijeproteglohrvatskoime).Zbogsličnesejenevoljeslat.ScotuskadbitrebaloobuhvatitiiIrce,Johan-nes
Eriugena i prozvao Eriugena »rođen uÉriu« (Ériu na staroirskome
znači »Irska«).NobudućidajekasnijeuFranačkoj(nakon9.

st.)biloonihkojinisuznalistaroirski,umet-nuli sumu usred imena
Johannes Eriugena još i narodnik Scotus. Slično kao Eriugena,u nas
jeMatijaVlačić redovitim
dodatkom»Illyricus«uz»MatthiasFlacius«naznačivaodajeHrvat!

33


Nav.premapretisku:Kašić,B.,2002.,str.87(1.knj.,3.dio,1.pogl.).

34

Aporednjih iDalmat(ic)us
(uFaustaVran-čića;odaklehrv.dalmatinski),pa
ibosanski (uKašića).

35

Nav.premapretisku:KačićMiošić,A.,1964.,str.4.

36

To jasno čitamo u Proglasima za Danicu iIlirske novine Ljudevita
Gaja: 1) Kako seuveloilirskoimezapokretuProglasu5.12.1835.: »… zato
smo nakanili sve posebneili jednostrane, pravoj domorodskoj
ljubavii slogi protivne naslove s našim starim, i
udogodovšćiniglasovitim,obćinskimimenomzamĕniti.[…]svimjužnimSlavjanomobćin-skimimenom.«;2)štoznači»ilirskokolo«uProglasu23.11.1839.:»Moglisupravido-morodcidosadavidĕti,daminečinimonika-
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autohtonikaoIliri,grčki»Ilir«DimitrijaDemeternapisaonajuspjelijuhrvat-skupreporodnu
romantičarskudramuTeuta
(1844.),ukojojosimnesretnozaljubljenih–ilirskekraljiceinjenazapovjednikaDimitraHvaranina(Grka?)–sviIlirinoseslavenska,hrvatskaimena.Uopćenjunašegapitanjaspočetkamožemoovdjenakrajuovakoodgovo-riti.Pojmovikakvisugrčka
filozofija, latinska
iarapskakulturnopovijesnisupojmoviposebnepovijesne znanosti o
filozofiji i prvenstvenooznačujujezične cjeline,doksupojmovikao
francuska filozofija,njemačka,
talijan-skailihrvatskakulturnopovijesnipojmoviisteteznanostikojiprvenstvenooznačujunarodne
cjeline.Mogućjeiobrnutslučaj,primjerice,akosegrčkafilozofijauzimakaonarodna(dohellēnizma)iliakoseNijemacLeibniziliNizozemacHemsterhuis–jersupisalinafrancuskome–uvrsteiufrancuskufilozofiju.Utomesmislupojmuhrvatskefilozofijepripadaju,uzfilozofekojiunovijevrijemepišuhrvatski,ihrvatskifilozofilatinskogaizrazajersuupra-vounjima,recimotonakraju,mediteranski
korijeni hrvatske filozofije.
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LjudevitFranJežić

ÜberdenBegriffderkroatischenPhilosophie

ZusammenfassungIm Aufsatz wird von Neuem versucht, zu
verdeutlichen, warum der Begriff der kroatischen Philo-sophie zwar
umstritten sein mag, in welchem Sinn er das jedoch nicht ist. Er
kann nämlich nicht rein philosophisch begründet werden, weil es für
die Philosophie unwesentlich ist, welchem Volk oder Nation jemand
angehört, und allein wesentlich ist, dass und wie er philosophiert.
Deshalb sind Begriffe wie französiche oder deutschePhilosophie in
gleichem Masse umstritten wie der Begriff der
kroatischenPhilosophie. Aufgrund der Unterscheidung zwischen den
Ebe-nen der wissenschaftlichen Beschäftigung mit dem
philosophischen Erbe – die mit der Arbeit der antiken Biographen,
Doxographen, Ausleger der philosophischen Systeme (αἱρέσεις) und
Verfasser der Geschichte der philosophischen Lehrer-Schüler-Linien
(διαδοχαί) zu vergleichen ist – auf der einen Seite, und dem
Philosophieren selbst auf der anderen Seite, können wir un-seren
Begriffen von „nationalen Philosophien“ eine angemessene Stellung
innerhalb der kultur-geschichtlichen Studien zuweisen, zu denen
auch die nationalen Literatur- oder Kunstgeschichte gehört. Endlich
wird vom Gesichtspunkt der vielschichtigen und vielsprachigen
kroatischen Kultur klar, warum die kroatischen Philosophen in
lateinischer Sprache, sowie die neueren philosophischen Autoren in
kroatischer Sprache, dem Begriff der kroatischen Philosophie oder
(nach dem damals üblichen humanistichen Gebrauch) „philosophiae
Illyricae“ angehören.


SchlüsserwörternationalePhilosophie,kroatischePhilosophie,griechischePhilosophie,deutschePhilosophie,kroa-tischeLatinisten,kroatischeKultur,kroatischeSprache,lateinischeSprache,lingua
Illyrica
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